NL

Yo W e

% %5

W W

% X

COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN

Brussel, 06.10.2004
COM(2004)663 definitief

Voorstel voor een

VERORDENING VAN DE RAAD

houdende wijziging van Verordening (EG) nr. 798/2004 tot verlenging van de tegen
Birma/Myanmar opgelegde beperkende maatregelen, voor wat betreft de financiering

van bepaalde ondernemingen

(door de Commissie ingediend)
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TOELICHTING

Op 28 oktober 1996 heeft de Raad gezien de politieke situatie in Birma/Myanmar bij
Gemeenschappelijk Standpunt 1996/653/GBVB bepaalde beperkende maatregelen
tegen dat land opgelegd. Die maatregelen zijn vervolgens verlengd en verschillende
keren gewijzigd; de laatste keer gebeurde dat bij Gemeenschappelijk Standpunt
2004/423/GBVB.

Sommige van de tegen Birma/Myanmar opgelegde beperkende maatregelen zijn in de
Gemeenschap ten uitvoer gelegd bij Verordening (EG) nr. 798/2004.

Gezien zijn aanhoudende bezorgdheid over de mensenrechtensituatic in
Birma/Myanmar heeft de Raad in zijn Gemeenschappelijk Standpunt 2004/.../.GBVB
besloten de beperkende maatregelen tegen Birma/Myanmar te verscherpen.

In verband hiermede moet Verordening (EG) nr. 798/2004 gewijzigd worden om het
verbod om financieringen aan Birmese staatsbedrijven te verstrekken, ten uitvoer te
leggen.
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Voorstel voor een
VERORDENING VAN DE RAAD

houdende wijziging van Verordening (EG) nr. 798/2004 tot verlenging van de tegen
Birma/Myanmar opgelegde beperkende maatregelen, voor wat betreft de financiering
van bepaalde ondernemingen

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, met name op de
artikelen 60 en 301,

Gelet op Gemeenschappelijk Standpunt 2004/.../GBVB van de Raad tot wijziging van
Gemeenschappelijk Standpunt 2004/423/GBVB betreffende beperkende maatregelen tegen
Birma/Myanmar -,

Gezien het voorstel van de Commissiez,
Overwegende hetgeen volgt:

(1) Op 28 oktober 1996 heeft de Raad, bezorgd over het uitblijven van vorderingen in de
richting van democratisering en over de aanhoudende schending van de
mensenrechten in Birma/Myanmar bij Gemeenschappelijk
Standpunt 1996/653/GBVB? bepaalde beperkende maatregelen tegen Birma/Myanmar
opgelegd. Gezien de aanhoudende ernstige en systematische schendingen van de
mensenrechten door de Birmese autoriteiten, in het bijzonder de blijvende en
toegenomen onderdrukking van de uitoefening van burgerrechten en politieke rechten
en het feit dat die autoriteiten geen stappen in de richting van democratie en
verzoening hebben ondernomen, =zijn de Dbeperkende maatregelen tegen
Birma/Myanmar vervolgens verschillende malen verlengd; de laatste keer gebeurde
dat bij Gemeenschappelijk Standpunt 2004/423/CFSP* over Birma/Myanmar.
Sommige van de tegen Birma/Myanmar opgelegde beperkende maatregelen zijn op
commlénautair niveau bij Verordening (EG) nr. 798/2004 van de Raad ten uitvoer
gelegd”.

(2) Gelet op het uitblijven van verbetering in de politieke situatie in Birma/Myanmar,
zoals blijkt uit de weigering van de militaire autoriteiten om Daw Aung San Suu Kyi
en andere leden van de Nationale Liga voor Democratie (NLD) vrij te laten en een
echte en open nationale conventie toe te staan, en gelet op de aanhoudende intimidatie
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van de NLD, worden in Gemeenschappelijk Standpunt 2004/.../GBVB de tegen
Birma/Myanmar door Gemeenschappelijk Standpunt 2004/423/GBVB opgelegde
beperkende maatregelen gehandhaafd en verscherpt, en wordt daarin met name het
verbod opgenomen om financieringen aan bepaalde Birmese staatsbedrijven te
verstrekken.

(3)  Deze maatregel valt binnen het toepassingsgebied van het Verdrag en bijgevolg is er
ter voorkoming van concurrentievervalsing, communautaire wetgeving noodzakelijk
voor de tenuitvoerlegging ervan voorzover het de Gemeenschap betreft.

4) Willen de maatregelen in deze verordening effectief zijn, dan dient deze verordening
op de dag van bekendmaking ervan van kracht te worden,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1
Verordening (EG) nr. 798/2004 wordt als volgt gewijzigd:
(1) Het volgende punt wordt aan artikel 1 toegevoegd:
“6. “financiering”:
(a) de verstrekking van leningen en kredieten, of de verwerving van obligaties, en

(b) de verwerving of de uitbreiding van een participatie in een rechtspersoon of
entiteit, met inbegrip van de volledige verwerving van bestaande rechtspersonen of
entiteiten en de verwerving van aandelen en effecten die een deelnemingsrecht
vertegenwoordigen.”.

(2) Het volgende artikel 6 a wordt ingevoegd:
“Artikel 6 a

Er worden geen financieringen verstrekt aan de in bijlage IV genoemde Birmese
staatsbedrijven”.

(3) Artikel 12 wordt vervangen door het volgende:
“Artikel 12
De Commissie wordt gemachtigd:
(a) bijlage II op grond van de door de lidstaten verstrekte informatie te wijzigen,

(b) de bijlagen III en IV op grond van besluiten die met betrekking tot de bijlagen I
en II bij Gemeenschappelijk Standpunt 2004/.../GBVB zijn genomen, te
wijzigen”.

(4) De bijlage bij deze verordening wordt als bijlage IV toegevoegd.
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Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar bekendmaking in het Publicatieblad
van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, op

Voor de Raad
De Voorzitter
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BIJLAGE

“BIJLAGE 1V

[Lijst van Birmaanse bedrijven in de zin van artikel 6 a
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